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NARIZENI KOMISE (ES) & 1850/2006

ze dne 14. prosince 2006,

kterym se stanovi provddéci pravidla pro vydivini ovéfovacich listin pivodu pro chmel
a chmelové vyrobky

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1952/2005 ze dne 23.
listopadu 2005 o spole¢né organizaci trhu s chmelem a o
zru$en{ nafizeni (EHS) ¢. 1696/71, (EHS) ¢. 103772, (EHS) ¢.
879/73 a (EHS) ¢. 1981/82 (1), a zejména na ¢cldnek 17 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1) V&l 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1952/2005 se stanovi, Ze
produkty uvedené v ¢ldnku 1, sklizené nebo ziskané ve
Spolecenstvi, podléhaji ovéfovacimu Fizeni.

(2)  Provddéci pravidla pro vyddvani ovéfovacich listin
ptvodu pro chmel jsou stanovena v nafizeni Rady
(EHS) ¢ 178477 ze dne 19. <Cervence 1977
o vydavani ovéfovacich listin plivodu pro chmel (?)
a nafizeni Komise (EHS) ¢ 890/78 ze dne 28. dubna
1978, kterym se stanovi provadéci pravidla pro vyddvani
ovétovacich listin pivodu pro chmel (3). JelikozZ maji byt
provedeny dal$i zmény, je v zdjmu jasnosti vhodné nafi-
zeni (EHS) & 1784/77 a (EHS) & 890/78 zrusit
a nahradit je jedinym nafizenim.

(3)  Za tlelem v podstaté jednotného uplatiiovani ovéfova-
ctho fizeni v c¢lenskych stitech je nutné upfesnit
produkty, kterych se vyddvani ovéfovacich listin ptivodu
tykd, jakoZz i souvisejici ¢innosti a tdaje, které se uvadgji
v dokladech pfiloZenych k produktim.

(4 Nekteré produkty by mély byt vylouceny z ovéfovaciho
fizeni s ohledem na jejich zvldstni povahu nebo jejich
VyuZiti.

(5)  Za ucelem kontroly chmelovych hldvek je nutné, aby
k chmelovym hlivkdm predlozenym pro vydani ovéfo-
vaci listiny ptivodu bylo pfilozeno prohldseni podepsané
producentem. ProhldSeni by mélo obsahovat tdaje, které
umozni identifikovat chmel od okamziku jeho pfedlozeni
pro vydani ovéfovaci listiny pivodu az do jejtho vydani.

(1) UK. vést. L 314, 30.11.2005, s. 1; opravené znéni v UFE. vést. L 317,
3.12.2005, 5. 29.

(3 Uf. vést. L 200, 8.8.1977, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
aktem o piistoupeni z roku 2003.

() Uf. veést. L 117, 29.4.1978, s. 43. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2125/2004 (Uf. vést. L 368, 15.12.2004, s. 8).

(6)

(10)

(11)

(12)

Podle ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1952/2005 muze byt
ovéfovaci listina vyddna pouze pro produkty, které vyka-
zuji minimdln{ znaky jakosti. Proto je nutné zajistit, aby
chmelové hlavky spliiovaly minimdlni droven znakd
jakosti jiz od prvni faze uvadéni na trh.

Za Géelem stanoveni znakt jakosti, které musi chmel mit,
je nutné zohlednit obsah vlhkosti a cizi téliska.
S ohledem na dobrou jakost, kterou se chmel Spolecen-
stvi vyznacuje, je tieba inspirovat se stdvajicimi postupy
obvyklymi pfi obchodnich operacich.

Vybér metody pro kontrolu obsahu vlhkosti chmele by
méla byt ponechdn na c¢lenskych stitech, poskytne-li
zvolend metoda srovnatelné vysledky. V piipadé sporu
se pouzije metoda Spolecenstvi.

Je tfeba stanovit pi{snd pravidla pro smési. Je proto
vhodné povolit smési chmelovych hlavek pouze tehdy,
jedna-li se o ovéfené produkty stejné odrudy, stejné
sklizné a stejné péstitelské oblasti. Je rovnéz tieba
upfesnit, Ze smichdni musi probéhnout pod dohledem
a Ze se u smési uplatiiuje stejné ovéfovaci Fzeni jako
u jejich slozek.

S ohledem na potieby spotiebiteld je za urcitych
podminek mozné smichat ovéfeny chmel, ktery nepo-
chézi ze stejné odrudy a stejné péstitelské oblasti, a to
za Glelem vyroby prasku a extraktd.

Chmel upraveny z chmele ovéfeného v nezpracovaném
stavu muZe byt ovéfen pouze tehdy, probéhlo-li jeho
zpracovani v rdmci uzavieného okruhu operace.

Ve snaze zajistit dodrzovani ovéfovactho fizeni v piipadé
chmelovych vyrobki je tieba stanovit dohled v souladu
s pHslusnymi pravidly.

Nasledné ovéfovaci fizeni je vhodné zjednodusit, je-li
obal produktu zménén pod tfednim dohledem a bez
zpracovani.
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(14 Aby bylo zaruCeno oznaleni ovéfenych produktd, je 2. Toto nafizeni se vztahuje na:

(15)

(16)

(17)

nutné stanovit pravidla, podle kteryjch musi byt na
obalech uvedeny udaje nezbytné pro ducely dfedniho
dohledu a pro informovani zdkaznikd.

Je nutné stanovit obecnd pravidla pro oznacovani baleni
a Cislovani ovéfovacich listin piivodu, aby méli uZivatelé
pfesné informace o ptvodu a vlastnostech produktt
uvedenych na trh.

Za Glelem zohlednéni stdvajicich obchodnich postupt
v nékterych regionech SpoleCenstvi je tfeba oznacit
chmel uvddény na trh s peckami nebo bez pecek
a zanést o tom piislusnou pozndmku do ovéfovaci listiny
ptivodu.

Pokusné kmeny chmele ve vyvoji mohou byt oznaceny
ndzvem nebo Cislem.

Na produkty, které jsou vylouceny z ovéfovactho Fizeni,
se vztahuji zvldstni pozadavky, aby bylo zajisténo, ze
nenarus{ bézny obchod s ovéfenymi produkty a Ze jsou
vhodné pro své uréené vyuziti a jsou pouzivany pouze
jejich pFjemci.

Clenské stity ovéil produkty v souladu s timto nafi-
zenim, a to prostfednictvim opravnénych organd
vyhradné urcenych pro tento tcel. Seznam uvedenych
subjektd je pfeddn Komisi.

Clenské staty vymezi oblasti nebo regiony, které maji byt
povazovany za péstitelské oblasti, a jejich seznam predaji
Komisi.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro chmel,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

1

vani

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Pfedmét a oblast pisobnosti

Timto nafizenim se stanovi provadéci pravidla pro vyda-
ovéfovacich listin piivodu pro chmel a chmelové vyrobky.

a) produkty podle ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1952/2005 sklizené
ve Spolecenstvi;

b) vyrobky upravené z produktti podle ¢ldnku 1 uvedeného
nafizeni, které byly bud’ sklizeny ve Spolecenstvi, nebo dove-
zeny ze tfetich zemi v souladu s ¢linkem 9 uvedeného
nafizeni.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a) chmel, ktery pivovar sklidil na vlastnim pozemku a ktery
pivovar pouzije v surovém nebo zpracovaném stavy;

b) vyrobky, které pochdzeji z chmele a které jsou smluvné
zpracované na Ucet pivovaru, pokud jsou tyto vyrobky
pouzity samotnym pivovarem;

¢) chmel nebo vyrobky z chmele v bali¢cich uréenym k prodeji
soukromym osobdm pro jejich potiebu;

d) vyrobky ziskané z izomerizovanych chmelovych produkti.

Clanek 20 se viak vztahuje na produkty uvedené v pismenech
a), b) a ¢) tohoto odstavce.

4.  Aniz je doten odst. 3 pism. a), pouze ovéfeny chmel,
ovétené chmelové vyrobky upravené z owvéfeného chmele
a chmel dovezeny ze tfetich zemi v souladu s ¢lankem 9 nafi-
zen{ (ES) ¢. 1952/2005 mohou byt pouzity pfi vyrobé vyrobki
zpracovanych z chmele.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se:

a) ,neupravenym chmelem* rozumi chmel, ktery byl podroben
pouze prvnimu suSeni a prvnimu baleni;

b) ,upravenym chmelem” rozumi chmel, ktery byl mimo jiné
podroben kone¢nému suseni a kone¢nému balent;
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¢) ,chmelem s peckami“ rozumi chmel, jehoz obsah pecek je 0) izomerizovanym chmelovym praskem* rozumi vyrobek, ve

vétsi nez 2 % jeho hmotnosti;

,chmelem bez pecek” rozumi chmel, jehoZz obsah pecek
neni vét$i nez 2 % jeho hmotnosti;

,zapeCeténim“  rozum{ uzavieni baleni pod dfednim
dohledem takovym zptsobem, Ze pii otevieni baleni se
uzavér porusi;

,uzavienym okruhem operace” rozumi proces tpravy nebo
zpracovani chmele pod tfednim dohledem, ktery zarudi, Ze
béhem operace neni mozné ptidat ani odebrat chmel ani
zpracované produkty. Uzavieny okruh operace zalind
otevienim zapeceténého baleni obsahujictho chmel nebo
chmelovy produkt uréeny k dpravé nebo zpracovani
a kondi zapeceténim baleni obsahujictho zpracovany

chmel nebo chmelovy vyrobek;

Jpartii rozumi pocet baleni chmele nebo chmelovych
produktt stejnych vlastnosti, které ve stejnou dobu pred-
kladd samostatny producent nebo producent, ktery je
Clenem seskupeni, nebo zpracovatel za ucelem vyddni
ovétovaci listiny pvodu;

Lpestitelskymi oblastmi chmele” rozumi péstitelské oblasti
nebo regiony uvedené na seznamu, ktery sestavily dotcené
Clenské staty;

Jkoncentrovanym chmelovym praskem“ rozumi vyrobek
ziskany Cinnosti rozpoustédla na vyrobek ziskany mletim
chmele, ktery obsahuje vSechny jeho pfirozené cdsti;

Lpiislusnym orgdnem pro ovéfovani“ rozumi subjekt nebo
Gtvar povéfeny clenskym statem, aby vydaval ovéfovaci
listiny ptivodu a schvaloval a kontroloval stfediska pro
ovétovani;

,oznacenim“ rozumi etiketovani a identifikace;

,stiediskem pro ovéfovani® rozumi misto, kde se provadi
ovétovani;

76

Lzdstupci piislusného orgdnu pro ovéfovani® rozumi bud
osoby zaméstnané orgdnem piislusnym pro ovéfovani,
nebo osoby zaméstnané tiet{ stranou, které organ piislusny
pro ovéfovani opravnil provddét ovéfovéni;

Jufednim dohledem” rozumi kontrola ovéfovani, kterou
provadi piislusny orgdn pro ovéfovani nebo jeho zdstupci;

kterém byly kyseliny alfa téméf zcela izomerizovany.

KAPITOLA 2
CHMEL
Cldnek 3
Chmel pfedloZeny pro vydini ovéfovaci listiny pivodu
1. Ke kazdé partii chmele ptedlozeného pro vydani ovéfovaci

listiny ptvodu je pfiloZzeno pisemné prohldseni podepsané
producentem, které obsahuje tyto tdaje:

a) jméno a adresa producenta;

b) skliznovy rok;

¢ odridu;

d) misto produkce;

e) ¢islo pozemku v integrovaném  administrativnim
a kontrolnim systému (IACS) podle ¢ldnku 17 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1782/2003 (') nebo parcelni ¢&islo v katastru
nemovitost{ nebo rovnocenny tredni ddaj;

f) pocet baleni v jedné partii.

2. ProhldSeni podle odstavce 1 je pfilozeno k partii chmele
pfi kazdé jeho tipravé nebo michéni a kazdopddné az do vydani
ovétovaci listiny pavodu.

Cldnek 4
Pozadavky pro uvadéni na trh

1.  Aby mohla byt vyddna ovéfovaci listina ptvodu pro
chmel, mél by spliovat podminky podle ¢l. 2 pism. a) nafizeni
(ES) ¢. 1952/2005 a minimdlni pozadavky pro uviddéni na trh
podle piilohy I tohoto nafizeni.

2. Zastupci piislusného orgdnu pro ovéfovani kontroluji
dodrzovani minimalnich pozadavkd pro uvadéni na trh, které
se tykaji obsahu vlhkosti chmele, na zdkladé jedné z metod
popsanych v piloze II &asti B.

() Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1.
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Metodu popsanou v piiloze II &asti B bodu 2 schvali ptislusny
orgdn pro ovéfovdni a metoda musi poskytnout vysledky se
standardni odchylkou nepfesahujici 2,0. Ve spornych piipadech
se kontrola provede metodou popsanou v piiloze II Casti
B bodu 1.

3. Dodrzovani minimdlnich pozadavkd pro uvddéni na trh
jinych nez obsah vlhkosti se kontroluje v souladu s béznymi
obchodnimi postupy.

Ve spornych piipadech se pouzije metoda popsand v piiloze II
casti C.

Cldnek 5
Odbér vzorka

Pro dcely kontroly metod podle ¢l. 4 odst. 2 a 3 se vzorky
odeberou a zpracuji v souladu s metodou popsanou v pidloze 11
casti A.

Vzorky jsou odebrdny z kazdé partie z nejméné jednoho baleni
z deseti, a v kazdém piipadé z nejméné dvou baleni jedné
partie.

Clinek 6
Ovéfovaci fizeni

1. Ovéfovadi fizeni zahrnuje vydani ovéfovaci listiny pvodu,
oznaleni a zapeceténi baleni.

2. Ovéfovani se provadi ptedtim, neZ je produkt nabidnut
k prodeji, a kazdopadné pied jeho zpracovanim.

Probihd nejdéle do 31. bfezna roku nésledujictho po roku

vvvvvv

3. Oznaceni se provadi v souladu s piilohou III pod tifednim
dohledem a po zapeceténi obalu, v ném?z je produkt uvadén na
trh.

4. Ovéfovadi fizeni probihd v zemédélském podniku nebo ve
stiediscich pro ovéfovani.

5. Pokud je obal chmele po jeho ovéfeni zménén, podrobi se
chmel novému ovéfovacimu fizeni bez ohledu na to, zda se
uskute¢nilo zpracovéani nebo ne.

Clanek 7
Smichdni

1. Chmel ovéfeny v souladu s timto nafizenim miZe byt
smichdn pouze pod tfednim dohledem ve stfediscich pro
ovétovani.

2. Smichat se miiZe pouze chmel ze stejné péstitelské oblasti,
stejné sklizné a stejné odridy.

3. Odchylné od odstavce 2 je pti vyrobé chmelového prasku
a chmelovych extraktl mozné smichat ovéfeny chmel pivodem
ze Spolecenstvi, ktery pochdzi ze stejné sklizné, ale z rGiznych
péstitelskych oblasti, pokud jeho ovéfovaci listina piivodu obsa-

huje tyto tdaje:

a) pouzité odridy, péstitelskou oblast chmele a sklizfiovy rok;

b) hmotnostni podil jednotlivych odrid obsazenych ve smési;
pokud byly pii vyrobé chmelovych vyrobkt pouzity chme-
lové vyrobky v kombinaci s chmelovymi hldvkami nebo
pokud byly pouzity rtzné chmelové vyrobky, hmotnostni
podil jednotlivych odrid vychazejici z mnozstvi chmelovych
hlavek, které bylo pouZito pro zpracovdni pouzitych
produkt;

¢) referen¢ni &isla ovéfovacich listin paivodu pro pouzity chmel
a chmelové vyrobky.

Cldnek 8
Dalsi prodej
Pokud je chmel po rozdéleni ovéfené partie dile proddvin
v ramci Spolecenstvi, musi byt k produktu piilozena faktura

nebo obchodni doklad, ktery vystavil prodejce a ktery uvadi

Cislo ovéfovaci listiny ptivodu.

Faktura nebo obchodni doklad musi rovnéz obsahovat tyto
udaje pfevzaté z ovérovaci listiny piivodu:

a) oznaceni produktu;

b) hrubou a/nebo &istou hmotnost;

¢) misto produkce;
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d) skliziiovy rok;

e) odridu.

KAPITOLA 3
CHMELOVE VYROBKY
Cldnek 9
Ovéfovaci fizeni

1. Ovéfovaci fizen{ zahrnuje vyddni ovéfovaci listiny piivodu,
oznaceni a zapeceténi baleni.

2. Ovéfovani se provadi pfedtim, neZ je vyrobek nabidnut
k prodeji.

3. Oznaceni se provadi v souladu s pflohou III pod Gfednim
dohledem a po zapeceténi obalu, v ném?z je vyrobek uvddén na
trh.

4. Ovéfovaci Hzeni probihd ve strediscich pro ovéfovani.

5. Pokud je obal chmelovych vyrobkd po jeho ovéfeni
zménén, podrobi se vyrobek novému ovéfovacimu Hzeni bez
ohledu na to, zda se uskute¢nilo zpracovani nebo ne.

Cldnek 10
Uprava v rdmci uzavieného okruhu operace

1. Pro upraveny chmel vyrobeny z chmele, ktery byl ovéfen
v neupraveném stavu, muiZe byt vyddna ovéfovaci listina
ptivodu, pokud se Gprava provadi v uzavieném okruhu operace.

Prvn{ pododstavec se rovnéz vztahuje na vyrobky upravené
z chmele podle ¢l. 1 odst. 4.

2. Pokud se chmel upravuje ve stfediscich pro ovéfovani:

a) ovéfovaci listina ptivodu je vyddna az po dokonceni Gpravy;

b) k ptivodnimu neupravenému chmelu je pfiloZzeno prohlaseni
podle ¢l. 3 odst. 1.

3. Pred dpravou je partii pivodniho neupraveného chmele
pfidéleno identifika¢ni ¢islo. Toto &islo musi byt uvedeno
v ovéfovaci listin€ ptivodu pro upraveny chmel.

4. S vyjimkou latek uvedenych v ptiloze IV mize do uzavie-
ného okruhu operace vstoupit pouze ovéfeny chmel a ovéfené
chmelové vyrobky podle ¢l. 1 odst. 4 tohoto nafizeni. Mohou
vstoupit vyhradné ve stavu, ve kterém jim byla vyddna ovéfo-
vaci listina piivodu.

5. Pokud dojde pfi vyrobé extraktli za pouziti oxidu uhli¢i-
tého k uzavieni okruhu operace z technickych divodt, zdstupci
piislusnych organti pro ovéfovani zapeceti v okamzZiku pferu-
Sen{ baleni obsahujici meziprodukt. Peceti mohou byt odstra-
nény pouze zastupci piislusného orgdnu pro ovéfovani v dobé
nového zahdjeni zpracovéni.

Cldnek 11
Utedni dohled béhem vyroby chmelovych vyrobki

1.V piipadé zpracovini chmele na chmelové vyrobky jsou
po celou dobu zpracovani piitomni zéstupci piislusného organu
pro ovéfovani. Dohlizeji na kazdou fizi zpracovéni tj. od
otevieni zapeceténého baleni obsahujictho chmel nebo chme-
lové produkty uréené ke zpracovani az do kone¢ného zabaleni,
zapeCeténi a oznaceni chmelového vyrobku. Docasnd nepfitom-
nost zastupct piislusného orgdnu pro ovéfovani je povolena,
pokud technické prostfedky schvélené piislusnym orgdnem pro
dohled zaruci dodrzovani ustanoveni tohoto nafizeni.

2. Pred vloZenim nové partie do zpracovatelského zafizeni
zdstupci piislusného orgdnu pro ovéfovani prostiednictvim
tfedniho dohledu ovéfi, Ze je zpracovatelské zafizeni prazdné,
a nemuze tudiz dojit ke smichdni dvou riiznych partif.

Pokud pfi zpracovani dal§i partie obsahuji ¢dsti zpracovatel-
ského zafizeni, napiiklad michaci nebo obalové nadoby,
chmel, chmelové produkty, odpad nebo jakékoli jiné chmelové
vyrobky, je nutné odpojit tyto ¢asti od zpracovatelského zafi-
zeni vhodnymi technickymi prostfedky a pod dfednim
dohledem. Pouze pod dfednim dohledem mohou byt ke zpra-
covatelskému zafizeni opét pfipojeny.

Mezi zpracovaci linkou pro koncentrovany chmelovy prasek
a linkou pro nekoncentrovany chmelovy prasek nesmi existovat
z4dné spojeni, pokud je jedna z nich v provozu.

Cldnek 12
Poskytovini informaci a vedeni zdznamii
1. Provozovatelé zpracovatelskych zafizeni pro chmel

poskytnou zdstupcim piislusného orgdnu pro ovéfovani
veskeré technické informace o zpracovatelském zafizeni.
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2. Provozovatelé zpracovatelskych zafizeni pro chmel musi
vést pfesné zdznamy o mnozstvich zpracovaného chmele. Pro
kazdou partii chmele, kterd md byt zpracovana, jsou pofizeny
zdznamy obsahujici podrobné informace o hmotnosti vstupniho
produktu a zpracovaného produktu.

Pokud jde o vstupni produkt, zdznamy déle obsahuji referen¢ni
¢islo ovéfovaci listiny plivodu pro vSechny piislusné partie
chmele a odridy chmele. Pokud je v jedné partii obsaZena
vice nez jedna odrida, musi byt v zdznamech uvedeny jejich
piislusné hmotnostni podily.

Pokud jde o zpracovany produkt, v zdznamech se musi také
objevit ndzev odridy nebo, pokud se jednd o smés, slozeni
podle odrid.

Hmotnosti je mozné zaokrouhlit na nejblizsi kilogram.

3. Zaznamy o zpracovanych mnoZstvich jsou provadény pod
tfednim dohledem a jsou podepsiny zistupci pfislusného
orgdnu pro dohled, jakmile je zpracovani partie dokonceno.

Provozovatelé zpracovatelskych zafizeni tyto zdznamy uchovaji
nejméné po dobu ti let.

Cldnek 13
Zména obalu

1.  Pokud jsou chmelovy prasek a chmelové extrakty v obéhu,
je zména obalu s dal§im zpracovinim nebo bez né& moznd
pouze pod tifednim dohledem.

2. Pokud dojde ke zméné obalu bez jakéhokoli zpracovani
vyrobku, tykd se nové ovéfovaci fizeni pouze:

a) oznaceni nového obalu;

b) pozndmky o tomto oznaCeni a zméné obalu v pavodni
ovétovaci listiné ptivodu.

Cldnek 14
Smichédni

1. Chmelové vyrobky ovéfené v souladu s timto nafizenim
mohou byt smichdny pouze pod tGfednim dohledem ve stiedis-
cich pro ovéfovéni.

2. Pfi vyrobé chmelového prasku a chmelovych extraktl je
mozné smichat ovéfené chmelové vyrobky upravené

z ovéfeného chmele pivodem ze SpoleCenstvi, ktery pochazi
ze stejné sklizng, ale z rtznych péstitelskych oblasti, pokud
ovétovaci listina ptivodu obsahuje tyto ddaje:

a) pouzité odrtidy, péstitelskou oblast chmele a skliznovy rok;

b) hmotnostni podil jednotlivych odrid obsazenych ve smési;
pokud byly pii vyrobé chmelovych vyrobkt pouzity chme-
lové vyrobky v kombinaci s chmelovymi hldvkami nebo
pokud byly pouzity rtizné chmelové vyrobky, hmotnostni
podil jednotlivych odrid vychazejici z mnozstvi chmelovych
hlavek, které bylo pouZito pro zpracovani pouzitych
produkt;

¢) referen¢ni &isla ovéfovacich listin pivodu pro pouzity chmel
a chmelové vyrobky.

Cldnek 15
Dalsi prodej
Pokud jsou chmelové vyrobky po rozdéleni ovéfené partie dile
prodavany v ramci Spolecenstvi, musi byt k vyrobku pfiloZena
faktura nebo obchodni doklad, ktery vystavil prodejce a ktery
uvadi &islo ovéfovaci listiny pavodu. Faktura nebo obchodni

doklad musi rovnéz obsahovat tyto udaje pfevzaté
z ovéfovaci listiny ptivodu:

a) oznaceni produktu;

b) hrubou a/nebo &istou hmotnost;

¢) misto produkce;

d) skliznovy rok;

e) odridu;

f) misto a datum zpracovani.

KAPITOLA 4

OVEROVACI LISTINA PUVODU A OZNACEN{

Cldnek 16

Ovéfovaci listina pivodu

1. Ovéfovadi listina pivodu je vydana ve fazi uvadéni na trh,
pro kterou plati minimdlni poZadavky pro uvddéni na trh.
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2.V piipadé chmelovych hlivek obsahuje ovéfovaci listina
puvodu alesponi tyto informace:

a) popis produktu;

b) referen¢ni ¢&islo ovéfovaci listiny ptvodu;

¢) distou ajnebo hrubou hmotnost;

d) péstitelskou oblast chmele nebo misto produkce podle ¢l. 4
odst. 3 pism. a) nafizeni (ES) ¢ 1952/2005;

e) skliziiovy rok;

f) odridy;

g) piislusnou pozndmku ,chmel s peckami“ nebo ,chmel bez
pecek’;

h) alespon jednu z pozndmek uvedenych v piiloze V, pouzitou
pfislusnym orgdnem pro dohled.

3.V piipadé vyrobkti upravenych z chmele ovéfovaci listina
pivodu obsahuje, kromé pozndmek uvedenych v odstavci 2,
misto a datum zpracovéni.

4. Referencni ¢islo ovérovaci listiny pivodu podle ¢l. 2 pism.
b) je tvofeno kédy, které v souladu s piilohou VI oznaluji
stfediska pro ovéfovani, clenské stity, sklizové roky
a piislusné partie.

Referencni ¢islo je stejné pro vSechna baleni jedné partie.

Cldnek 17
Informace uvedené na baleni

Kazdé baleni obsahuje alesponi nasledujici pozndmky v jednom
z Ufednich jazykd Spolecenstvi:

a) popis produktu vCetné piipadné pozndmky ,chmel
s peckami“ nebo ,chmel bez pecek® a ,upraveny chmel®
nebo ,neupraveny chmel®, podle jednotlivych ptipadi;

b) odridu nebo odrtdy;

c) referen¢ni ¢islo ovérovaci listiny.

Tyto pozndmky jsou uvedeny Citelné nesmazatelnymi znaky
stejné velikosti.

Cldnek 18
Chmel z pokusnych kment

Pokud jde o chmel z pokusnych kmenti v pribéhu jejich $lech-
téni a zkouseni, ktery je produkovin bud vyzkumnym tstavem
na jeho vlastnim pozemku nebo producentem na tcet takového
ustavu, mohou byt tdaje podle ¢l. 16 odst. 2 pism. f) a ¢l. 17
pism. b) nahrazeny ndzvem nebo ¢islem, které umozruje iden-
tifikaci pfislusného pokusného kmene.

Cldnek 19
Dikaz o vydini ovéfovaci listiny pivodu

Dikazem o vydani ovéfovaci listiny ptivodu jsou pozndmky na
jednotlivych balenich a ovéfovaci listina ptivodu pfiloZend
k produktu.

KAPITOLA 5
VYJIMKY
Cldnek 20

Zvlastni pozadavky

1. V piipadé podle ¢l. 1 odst. 3 pism. a) pivovar zasle
piislusnému orgdnu pro ovéfovani pro kazdou sklizen nejpoz-
dgji do 15. listopadu kazdého roku prohldseni o odriadach,
sklizenych mnozstvich, misté produkce a péstebnich plochéch,
spolecné s Cislem pozemku v integrovaném administrativnim
a kontrolnim systému (IACS) nebo parcelnim ¢islem
v katastru nemovitosti nebo rovnocennym dfednim ddajem.

Kromé toho se ustanoveni odst. 2 pism. a) az d) a pism. f)
pouziji obdobné v ptipadé, kdy samotny pivovar chmel zpra-
cuje nebo pouzije v surovém stavu.

2.V ptipadé podle ¢l. 1 odst. 3 pism. b) vystavi piislusny
orgén pro ovéfovani, na zddost pivovaru, pii vstupu chmele do
zpracovatelského zafizeni doklad, do néhoz se v pribéhu zpra-
covani zanaseji alespori tyto tdaje:

a) identifika¢ni tidaje smlouvy;

b) pivovar, kterému jsou produkty urceny;

¢) zpracovatelské zafizeni;

d) popis zpracovaného produktu;
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e) referen¢ni Cislo ovérovaci listiny pivodu nebo osvédceni
o rovnocennosti piivodniho chmele;

f) hmotnost zpracovaného produktu.

Dokladu uvedenému v prvnim pododstavci se ptidéli referenéni
¢islo, které se rovnéz uvede na obal.

V piipadé chmelovych smési musi doklad a obal obsahovat
tento doplnujici tdaj:

,Chmelovd smés pro vlastni potiebu; nesm{ se uvddét na trh“

3.V pifpadé podle ¢l 1 odst. 3 pism. ¢) nesmi hmotnost
baleni prekrocit:

a) 1 kg pro hlavky nebo prasek;

b) 300 g pro extrakt, prasek a nové izomerizované vyrobky.

Na baleni se uvadi oznaceni zboZi a jeho hmotnost.

KAPITOLA 6
SUBJEKTY PRO OVEROVANI
Cldnek 21
Pfislu$ny orgdn pro ové&fovini

1. Clenské stity ur¢f pifslusny orgdn pro ovéfovani a zajisti,
ze budou provadény nezbytné kontroly a zavedeny piislusné
pokyny s cilem zarucit minimdlni jakost chmele a chmelovych
vyrobk, jakoz i jejich vysledovatelnost.

2. Piislusny orgdn pro ovéfovani, nebo jeho zdstupci, prova-
d&ji ovéfovani. Pro vykon svych povinnosti md k dispozici
piislusné zdroje.

3. Za dodrzovéni ustanoveni tohoto nafizeni je zodpovédny
piislusny orgdn pro ovéfovani. Stilost nebo Cetnost kontrol
dodrzovani ustanoveni tohoto nafizeni je urCena na zdkladé
analyzy rizika ¢lenskych stdti s minimdlni frekvenci jednou za

mésic. Ucinnost parametr analyzy rizika, které byly pouzity
v pfedchozim roce, by se méla posuzovat na ro¢nim zdkladé.

Cldnek 22
Schvileni stfedisek pro ovéfovini

1.  PHslusny orgdn pro ovéfovani schvdli stfediska pro ovéto-
vani, kterd maji pravni subjektivitu nebo dostatecnou pravni
zpuisobilost, aby mohla byt na zdkladé vnitrostdtnich pravnich
piedpisti nositelem prév a povinnosti, a zajisti, aby méla vhodné
vybaveni pro provadéni nezbytnych dkold, pokud jde o odbér
vzorkd, analytické a statistické ¢innosti a vedeni zdznami.

Na zdkladé analyzy rizika, avSak alespon dvakrdt za kalenddini
rok, provadi pfislusny orgdn pro ovéfovani u stfedisek pro
ovéfovani namdtkové kontroly na misté s cilem zkontrolovat
dodrzovani ustanoveni predchoziho odstavce. Utinnost para-
metrti analyzy rizika, které byly pouzity v pfedchozim roce,
by se méla posuzovat na ro¢nim zdkladé.

2. Jeli zjidténo, ze pii tGpravé chmelovych produkti byly
pouzity nepovolené slozky nebo Ze pouzité slozky nejsou
v souladu s Gdaji v ovéfovaci listiné piivodu, jak stanovi ¢ldnek
16, a je-li tato skutecnost zptisobena timyslnym jedndnim nebo
zdvaznou chybou na strané dotéeného stiediska pro ovéfovdni,
piislusny orgdn pro ovéfovani odebere stfedisku pro ovérovani
jeho schvaleni.

Schviéleni je mozné obnovit nejdive za 12 mésict po datu jeho
odebrani. Na Zzidost stfediska pro ovéfovani, kterému bylo
schvaleni odebrdno, je schvileni obnoveno po dvou letech
nebo, ve vdznych piipadech, po tfech letech po datu odebrani.

KAPITOLA 7

SDELOVANI A ZVEREJNOVANI SEZNAMU
Cldnek 23
Sdélovani

1. Clenské stty sdéli Komisi nejpozdéji do 30. cervna 2007:

a) ndzev a adresu pfislusného orgdnu pro ovérovani;

b) opatfeni piijatd k provddéni tohoto nafizeni.
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2. Clenské stity sdéli Komisi nejpozdéji do 30. cervna
kazdého roku:

a) seznam péstitelskych oblasti chmele;

b) seznam stfedisek pro ovéfovani a kéd kazdého strediska;

¢) zmény tykajici se ndzva a adres piislusnych orgdnid pro
ovétovani, k nimz doslo v pfedchozim roce.

Cldnek 24
Zvefejiiovani seznamil

Komise zajisti, aby seznam péstitelskych oblasti chmele
a seznam stfedisek pro ovéfovani a jejich k6da byly aktualizo-
vany a zpistupnény na internetovych strankdch Komise (!).

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. prosince 2006.

(M) http:/[ec.europa.eu

KAPITOLA 8
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 25
Zruseni
Nafizeni (EHS) ¢. 178477 a nafizeni (EHS) ¢. 890/78 se zrusuji.
Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou v piiloze VIL
Cldnek 26

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. dubna 2007.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

MINIMALNI POZADAVKY PRO UVADENI CHMELOVYCH HLAVEK NA TRH

(podle ¢&linku 4)

Maximadlni obsah
(% hmotnosti)

Vlastnosti Popis
Upraveny chmel | Neupraveny chmel
a) Vlhkost Obsah vody 12 14
b) Listy a stopky Casti list z dponkd, dponky, stopky listéi nebo 6 6
hlavek; za stopku se povazuji stopky hldvek dlouhé
nejméné 2,5 cm
¢) Chmelovy odpad Malé cdstecky tmavé zelené az Cerné barvy vzniklé 3 4
pii strojové sklizni, které obvykle nepochdzeji
z hldvky; &dstecky jinych odriid chmele nez jsou
odrtdy, pro které se vydaji ovérovaci listiny
ptvodu, mohou pfedstavovat az 2 % hmotnosti
d) ,Chmel bez pecek, Zralé plody hldvek 2 2
pecky
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PRILOHA 1

Metody podle ¢l 4 odst. 2 a ¢lanku 5

A. METODA ODBERU VZORKU

S cilem stanovit obsah vlhkosti chmelovych hldvek a piipadné obsah cizich télisek se pfi odbéru vzorkd chmelovych
hldvek pouzivd tento postup:

. Odbér vzorka

a) Chmel baleny

Z poctu baleni podle ¢linku 5 je odebrana hmotnost chmele v poméru k hmotnosti baleni. Je nutné odebrat
dostate¢né mnozstvi vzorkd, aby byl pocet hldvek reprezentativni pro celé baleni.

b) Chmel volné loZeny

Na 5 az 10 rtiznych mistech hromady jsou odebrédna stejnd mnoZstvi chmele, a to jak z povrchu, tak v riznych
hloubkéch. Vzorky se co nejdiive ulozi do nddob. MnoZstvi chmele musi byt dostatecné, aby bylo pii uzavieni nddoby
silné stlaceno a zabrénilo se tak jeho rychlému zkaZeni.

Hmotnost vzorku musi byt alesponr 250 g.

. Michdni vzorka

Vzorky se musi peclivé michat, aby byly reprezentativni pro celou partii.

. Dalsi vzorkovani

Po michdni je odebrin jeden nebo vice reprezentativnich vzorki a tyto vzorky jsou ulozeny do vodotésnych
a vzduchotésnych nddob, napiiklad do kovovych schranek, sklenénych nddob nebo plastovych sickd, s vyjimkou
pouhé kontroly obsahu cizich télisek.

. Skladovani

S vyjimkou pfepravy musi byt vzorky uchovdny v chladu. Pfed otevienim nddoby za tcelem provadéni zkousky nebo
analyzy je nutné dbdt na to, aby se teplota vzorka pfizpusobila pokojové teploté.

. METODY KONTROLY OBSAHU VLHKOSTI CHMELE
. Metoda i)

Vzorky pro stanoveni obsahu vlhkosti se nemaji rozemilat. Vzorky by mély byt na vzduchu pouze pfi jejich pfesunu
z nddoby na misku na vézeni, kterd musi byt opatfena vickem.

Pristroje

Véhy s citlivosti 0,005 g.

Elektrickd susdrna temperovand na 105 az 107 °C (vykonnost susdrny se kontroluje testem s modrou skalici).
Kovové schranky s primérem 70 az 100 mm, hluboké 20 az 30 mm, s t&sné pfiléhajicim vickem.

Bézny exsikdtor, ktery pojme kovové schrinky a obsahuje vysousSeci prostiedek, napiiklad silikagel s barevnym
ukazatelem saturace.

Metoda

Pred vdzenim se do kovové schranky s vickem pfesune 3 aZ 5 g chmele. VaZeni se provede co nejrychleji. Po odejmuti
vicka je schranka umisténa do susdrny pfesné na jednu hodinu. Poté se schrinka opét uzavre, umisti se do exsikdtoru,
kde se nejméné 20 minut chladi, a poté se zvdzi.

Vyjpocet
Spocitd se ztrita hmotnosti a vyjadii se jako hmotnostni podil pivodni hmotnosti chmele. Maximalni pfipustnd
odchylka jednoho vypoctu je 1 %.
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2. Metoda ii)

Pro stanoveni obsahu vlhkosti se pouzivd bud elektronickd véha, kterd susi chmel infra¢ervenymi paprsky ¢i horkym
vzduchem, nebo elektricky méfici piistroj; tyto pistroje ukazuji na stupnici obsah vlhkosti odebraného vzorku.

. METODA KONTROLY OBSAHU CIZICH TELISEK

. Stanoveni obsahu listi a stopek a chmelového odpadu

Vzorky 5 x 100 g (nebo vzorek 1 x 250 g) jsou piesety sitem s velikosti ok 2 az 3 mm. Presety lupulin, odpad a pecky
se sesbiraji a pecky se ru¢né oddéli. Vzorky se odloZi stranou. Obsah sita s velikosti ok 2 az 3 mm se pfemisti na sito
s velikosti ok 8 az 10 mm a znovu se pfeseje.

Chmelové hlavky, listy, stopky a cizi téliska se ruc¢né seberou ze sita a listy hldvek, pecky, lupulinovy odpad a mensi
listky a stopky, které propadnou sitem, se ru¢né pieberou a rozdéli do téchto skupin:

1. listy a stopky;

2. chmel (listeny hlavky, chmelové hlavky a lupulin);
3. odpad;

4. pecky.

Presné oddéleni odpadu a lupulinu je sice velice obtizné, pomoci sita s velikosti ok 0,8 mm je viak mozné piiblizné
urcit relativni podil odpadu a lupulinu.

PH odhadovani podilu lupulinu je nutné vzit v Gvahu, Ze hustota lupulinu je Ctyfikrdt vét3{ nez hustota odpadu.

Ruzné skupiny se zvdzi a procentni podil kazdé skupiny je stanoven ve vztahu k hmotnosti pavodniho vzorku.

. Stanoveni obsahu pecek

Do kovové schranky s vikem se umisti 25 g vzorku a schranka se v su§drné dvé hodiny zah#iva na teplotu 115 °C, aby
se zneutralizovala lepkavd pryskyfice.

Ususeny vzorek se zaball do hrubé bavlnéné latky a silné se tfe nebo mechanicky tluce, aby se oddélily pecky chmele.
Suseny a najemno rozdrceny chmel se od pecek oddéli pomoci mlynku nebo kovového sita s velikosti ok 1 mm.

Zbyla vieténka se od pecek oddéli bud pomoci naklonéné roviny pokryté brusnym papirem, nebo jinymi postupy,
jejichz cilem je zadrzet vieténka a ostatni Castecky a propustit pecky.

Pecky se zvazi a stanovi se procentni podil pecek v hmotnosti piivodniho vzorku.
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PRILOHA I

OZNACENI BALENI
(podle &l 6 odst. 3 a &l. 9 odst. 3)
V zdvislosti na druhu baleni probihd jeho oznaceni takto:
a) chmelové hlavky zabalené v Zocich nebo balotech:
— potiskem baleni nebo
— potiskem na samolepici stitek;
b) chmelovy prdsek v baliccich:
— potiskem balicku nebo
— potiskem na samolepici stitek;
¢) chmelovy prasek nebo chmelovy extrakt v kovovych schrankach:
— potiskem schrdnky nebo
— potiskem na samolepici 3titek nebo vyrazenim do kovu;
d) zapecetény obal s partii balickii nebo schrinek s chmelovym praskem nebo chmelovym extraktem:
— potiskem zapeceténého baleni nebo na samolepici stitek a

— potiskem na kazdy balicek nebo schranku s praskem nebo extraktem v zapeceténém baleni nebo potiskem na jeho
samolepici Stitek.

PRILOHA IV

Litky podle ¢l. 10 odst. 4
Latky povolené pii normalizaci chmelovych extrakti:
1. glukézovy sirup;

2. chmelovy vyluh ziskany extrakci horkou vodou.
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v bulharsting:
ve Spanélsting:
v Cesting:

v ddnsting:

v némdiné:

Vv estonstine:

v fectine:

v anglictiné:
ve francouzsting:
v italsting:

v lotysting:

v litevsting:

v madarsting:
v maltsting:

V nizozemsting:
v polsting:

v portugalstiné:
v rumunsting:
ve slovenstine:
ve slovinstiné:
ve finstiné:

ve Svédstine:

PRILOHA V
POZNAMKY PODLE CL. 16 ODST. 2 PiSM. h)

Cepruduumpan nponykr — Perynampst (EK) Ne 1850/2006,
Producto certificado — Reglamento (CE) n® 1850/2006,
Ovéfeny produkt — Nafizeni (ES) ¢. 1850/2006,
Certificeret produkt — Forordning (EF) nr. 1850/2006,
Zertifiziertes Erzeugnis — Verordnung (EG) Nr. 1850/2006,
Sertifitseeritud Produkt — Mairus (EU) nr 1850/2006,
Thieronomnpévo mpoiov — kavoviopog (EK) apd. 1850/2006,
Certified product — Regulation (EC) No 1850/2006,
Produit certifié — Reglement (CE) n® 1850/2006,
Prodotto certificato — Regolamento (CE) n. 1850/2006,
Sertificéts produkts — Regula (EK) Nr. 1850/2006,
Sertifikuotas produktas — Reglamentas (EB) Nr. 1850/2006,
Tandsitott termék — 2006/1850/EK rendelet,

Prodott Iccertifikat — Regolament (KE) Nru 1850/2006,
Gecertificeerd product — Verordening (EG) nr. 1850/2006,
Produkt certyfikowany — Rozporzadzenie (WE) nr 1850/2006,
Produto certificado — Regulamento (CE) n.° 1850/2006,
Produs certificat — Regulamentul (CE) nr. 1850/2006,
Certifikovany vyrobok — Nariadenie (ES) ¢. 1850/2006,
Certificiran pridelek — Uredba (ES) st. 1850/2006,
Varmennettu tuote — Asetus (EY) N:o 1850/2006,

Certifierad produkt — Forordning (EG) nr 1850/2006.
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PRILOHA VI

KODOVANI A PORADI REFERENCNICH CISEL OVEROVACICH LISTIN PUVODU

(podle ¢l. 16 odst. 4)

1. STREDISKO PRO OVEROVANI

(isla od 0 do 100 sdélend piislusnym clenskym stdtem.

2. CLENSKE STATY VYDAVAJICI OVEROVACI LISTINY PUVODU

BE
BG
CcZ
DK
DE
EE
EL
ES
FR

UK

pro Belgii

pro Bulharsko
pro Ceskou republiku
pro Dénsko

pro Némecko
pro Estonsko
pro Recko

pro Spanélsko
pro Francii

pro Irsko

pro Italii

pro Kypr

pro Lotyssko
pro Litvu

pro Lucembursko
pro Madarsko
pro Maltu

pro Nizozemsko
pro Rakousko
pro Polsko

pro Portugalsko
pro Rumunsko
pro Slovinsko
pro Slovensko
pro Finsko

pro Svédsko

pro Spojené kralovstvi

3. SKLIZNOVY ROK

Obé dvé cislice desetileti skliziového roku.

4. IDENTIFIKACE ZASILKY

Cislo partie piidélené orgdnem piislusnym pro ové&fovéni (napf. 12 BE 77 170225).
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PRILOHA VII

Srovnévaci tabulka (podle ¢ldnku 25)

Natizeni (EHS)

Natizeni (EHS)

Toto nafizeni

¢ 1784[77 ¢. 890/78
c. 1 odst. 1
¢l 1 odst. 1 cl. 1 odst. 2 a3
Clanek 7 cl. 1 odst. 4
¢cl. 6 odst. 1 ének 1 ¢ldnek 2
clanek 2 clanek 3
¢lének 3 clanek 4
lanek 4 ¢lanek 5
cl. 1 odst. 2 az 5 Cclanek 7 clnek 6
clanek 8 ¢lanek 7
clanek 9a clanek 8
c. 1 odst. 2 az 5 ¢lének 7 ¢lanek 9
Cldnek 8 clanek 10
¢l. 8a odst. 1 a 2 ¢lanek 11
¢l. 8a odst. 3, 4a5 ¢lanek 12
cldnek 9 Cldnek 13
lének 8 Clének 14
Clanek 9a cldnek 15
¢l 2 odst. 1 ¢l 16 odst. 1
¢cl. 5 odst. 1 clanek 5 a 5a ¢l. 16 odst. 2
. 5 odst. 2 . 16 odst. 3
¢l. 6 odst. 1 a2 ¢cl. 16 odst. 4
Clanek 4 Cldnek 17
¢lanek 5a ¢ldnek 18
clanek 3 ¢lnek 19
clének 10 ¢clanek 20
¢cl. 1 odst. 6 ¢lének 21
¢l. 8a odst. 8 Clanek 22
lanek 9 ¢l. 6 odst. 3 a ¢ldnek 11 ¢lanek 23

¢ldnek 24

clanek 25

¢lanek 26
pifloha I piiloha 1
piiloha II piiloha I
piiloha IV piiloha III
piiloha V piiloha IV
piiloha IIA piiloha V
piiloha 1II pifloha VI

piiloha VII




